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AGREEMENT

For collaboration in archaeological research
between

o lnstitut Catalá d'Arqueologia Clàsica
(Tarragona), represented by the Director,
Professor lsabel Rodà de Llanza. and

o The British School at Rome (BSR), being
a UK registered charity (no. 314176),
based at the address of the British
Academy (10 Carlton House Terrace,
London), with its operational base in
Rome, at via Gramsci 61, represented by
the Director, Professor Andrew Wallace-
Hadrill.

Given the common interest of ICAC and BSR in
developing collaborative archaeological
research projects in the field of Classical
Archaeology in Spain, ltaly and other
neighbouring countries in the Mediterranean,
and in particular in applying geophysical survey
techniques to buried archaeological structures
and interpreting sites in their overall landscape
context, and in studying patterns of Roman trade
across the Mediterranean basin.

The goals of this collaborative agreement are to
initiate a series of joint initiatives between ICAC
and BSR in line with their respective research
programmes; in particular the Ager
Tarraconensis survey for the ICAC and the
Roman Port Networks project for the BSR; these
two projects do not exclude broader
collaboration in the field of Classical
Archaeology.

The programme of activities will include:

1. lnitiating (Autumn 2007) archaeological
geophysics in the area around
Tarragona, specifically the Ager
Tarraconensis, and possibly further afield
within Catalunya, undertaken by BSR (in
association with its research collaborator
APSS of the University of Southampton).

2. Joint publication and dissemination of
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CONVENI

Conveni de col'laboració en investigació
arqueològica entre:

o L'lnstitut Català d'Arqueologia Clàssica
(Tarragona), representat per la seva
directora, la professora lsabel Rodà de
Llanza, i

¡ La British School de Roma (BSR),
institució benèfica registrada al Regne
Unit amb el núm. 314176, domiciliada a
la British Academy (10 Carlton House
Terrace, Londres) i amb centre
d'operacions a Roma (via Gramsci 6l),
representada pel seu director, el
professor Andrew Wallace-Hadrill.

Es manifesta l'interès comú de I'ICAC i la BSR
per col'laborar en projectes de recerca
arqueològica en el camp de I'arqueologia
clàssica a Espanya, ltàlia i a qualsevol altre país
veí de la Mediterrània i, en particular, en
l'aplicació de tècniques de prospecció geofísica
en estructures arqueològiques enterrades, en la
interpretació dels jaciments en tot el seu context
paisatgístic i en I'estudi dels patrons de comerç
dels romans a la conca mediterrània.

L'objectiu d'aquest conveni de col'laboració és

camp de I'arqueologia clàssica.

El programa d'activitats inclourà:

1. L'inici (tardor de 2007) de prospeccions
geofísiques a la zona de Tarragona,
específicament a I'ager Tarraconensis i,
possiblement, a d'altres llocs de
Catalunya, que seran realitzades per la
BSR (conjuntament amb el seu
col.laborador de recerca APSS de la
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material arising from geophysical
surveys conducted by ICAC and the BSR

3. Joint collaboration in workshop on Port
Networks in the Roman Mediterranean at
BSR (March 2008) and in AIAC
conference on Classical Archaeology
(September 2008)

4. Participation of ICAC students on BSR
excavations at Portus (September 2007,
2008 and 2009)

5. The participation (from 2007 onwards) of
individuals related to ICAC and BSR on
joint analyses of ceramics and marbles
from excavations at Tarragona, Portus
and other Mediterranean sites.

6. Other initiatives of mutual interest to both
parties to be agreed

The parties hereby agree to develop and pursue
these projects, on the following understandings:

1. Both institutions will seek to fulfill the
aims of the collaboration as specified in
this agreement.

2. Both parties will enter into the
collaboration in good faith, and will
express commitment to fulfill the aims of
the agreement.

3. That ICAC will assume, in accordance
with its budgetary ability, the expenses
(including equipment use) incurred by
BSR for undertaking geophysics for the
duration of the collaboration.

Separate contracts will be established
between the ICAC and BSR for each of
the geophysical projects.

The travel and accommodation costs of
the ICAC student(s) chosen to participate
in the BSR's Portus project will be met by
the Portus project.

6. Both institutions will provide a person
responsible for the directing of the
collaboration, temporarily in the case of
ICAC Dra Marta Prevosti and in the case
of the BSR Professor Simon Keay.

7. The research facilities of both ICAC and

Universitat de Southampton).
2. La publicació i difusió conjunta de

material provinent de les prospeccions
geofísiques realitzades per I'ICAC i la
BSR.

3. La col'laboració en tallers sobre Xarxes
de ports a la Mediterrània rornana a la
BSR (març de 2008) i en la conferència
de I'AIAC sobre arqueologia clàssica
(setembre de 2008).

4. La participació d'estudiants de I'ICAC en
excavacions de la BSR a Portus
(setembre de 2007 ,2008 i 2009).

5. La participació (a partir de 2007) de
persones vinculades a I'ICAC i la BSR en
anàlisis conjuntes de ceràmiques i

marbres procedents d'excavacions de
Tarragona, Portus i d'altres llocs de la
Mediterrània.

6. Altres iniciatives d'interès mutu que
s'acordin.

Mitjançant aquest document, les parts acorden
desenvolupar i aplicar aquests projectes tot
basant-se en les disposicions següents:

1. Ambdues institucions intentaran complir
els objectius de la col.laboració tal com
s'especifica en aquest conveni.

2. Ambdues parts col.laboraran de bona fe i

expressaran el seu compromís de
complir els objectius del conveni.

fa a prospeccions geofísiques durant tot
el període de col'laboració.

Es formalitzaran contractes diferents
entre I'ICAC i la BSR per a cadascun dels
projectes geofísics.

Les despeses de viatge i allotjament dels
estudiants de I'ICAC triats per participar
en el projecte Portus de la BSR aniran a
càrrec del projecte Portus.

Les dues institucions nomenaran una
persona responsable de dirigir la
col'laboració: la Dra. Marta Prevosti, per
part de I'ICAC, i el professor Simon Keay
per part de la BSR.



BSR, including libraries etc, will be
available to scholars from each
institution.

The results of work undertaken by both
institutions will become the academic
and intellectual copyright of both ICAC
and the BSR (and its research
collaborator APSS), and the individual
members involved in the research. This
includes the data collected as part of
geophysical fieldwork, and the results
arising, as well as any work arising from
collaboration in the study of Roman port
networks.

Use of results derived from the
collaboration will be available to both
parties for the purposes of teaching, use
at conferences, and for display purposes.
Any academic publication derived from
the collaboration will acknowledge both
institutions and individuals, and will be
co-authored by the participants.

10. The proposed period of the collaboration
will be for 4 years overall. After four
years the situation will be reviewed.

This agreement will remain valid so long as the
two parties wish the collaboration to continue. All
disputes will be amicably resolved between the
parties themselves.

12 september 2007
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Professor Andrew Wallace-Hadrill
Director
British School at Rome
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Les infraestructures per a la recerca de
I'ICAC i la BSR, com ara biblioteques,
etc., estaran a disposició dels experts
d'ambdues institucions.

L'lCAC, la BSR (i el seu col'laborador de
recerca APSS) i les persones
involucrades en la recerca a títol
individual tindran els drets de propietat
intel'lectual i acadèmica (copyrighf) dels
resultats de la feina realitzada. S'hi
inclouen les dades recollides en el treball
de camp geofísic així com els resultats
que se'n derivin, i qualsevol treball sorgit
de la col'laboració en I'estudi de les
Xarxes de ports romans.

Ambdues parts podran disposar dels
resultats derivats de la col'laboració per
fer-los servir en I'ensenyament,
conferències o exposicions. Qualsevol
publicació acadèmica sorgida d'aquesta
col'laboració reconeixerà tant les
institucions com els individus, i serà
escrita en coautoria pels participants.

10. El període de col'laboració proposat serà
de quatre anys. Una cop transcorregut
aquest període, es revisarà la situació.

Aquest conveni serà vàlid mentre les dues parts
desitgin que continuÏ la col.laboració. Qualsevol
controvèrsia es resoldrà amigablement entre les
parts implicades.
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Professora lsabel Rodà de llanza
Directora
lnstitut Català d'Arqueologia Clàssica
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